Rok XII.

PIERWSZY FIOLEK

Witam cig, pierwszy miluchny fio-
[feczku,

Witam z radoscig: Jak sie masz
[kwiateczku!

Cho¢ sie ukryles w zacisznej
[ustroni,

Ja cie znalaztam, znalaztam po-
[woni.

Witaj nam, witaj, kwiateczku uro-
[czy,

Kazdy z rozkoszg zwraca na cie
[oczy,

Znana twa skromno$¢, nie zadasz
pochwaty,

Mimo to zna cie i ceni Swiat caty.

Przybywasz na $wiat z cieptem tchnieniem wiosny,
Ku tobie storice $le usmiech radosny.
Rozweselajac ziemie i niebiosa,

Piesci cie wietrzyk, poi biata rosa.

Wszystko cie wita radosnie, wesoto,

Rosnij wiec, kwitnij, lej zapach w okoto,
Ozdabiaj ziemig, ktora¢ zycie data,

Ku chwale Bozej stuz, roslinko matal

KROLOWA SZWEDZKA.

Opowiadanie Teresy Jadwigi.

I
Na morzu i na ladzie.
Wody zatoki Botnickiej byly niespokojne, niebezpie-
cznie byto puszczaé sie w podroz statkiem, tern wiecej, ze i nie-
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bo rozpostarte nad zatoka byto zasepione, czarne chmury
zbieraly sie na niem coraz liczniej, grozac stoncu, ze je za-
kryja,.. Mimo tych ztych wrdzb, po zatoce posuwat sie
jednak okret, kierujac sie wprost ku statym brzegom Szwe-
cyi; na poktadzie okretu wida¢ byto gromadke ludzi, grozaca
burza zapewne zwabita ich tutaj: stali, patrzyli to na niebo
coraz czarniejsze, to na wody zatoki coraz bardziej niespo-
kojne, to na siebie i wzrokiem zdawali sie pyta¢ wzajemnie:

— Staniez si¢ nam co ztego?

Procz tej gromadki skupionej, bezczynnej, mierzacej
mysla i wzrokiem grozace niebezpieczenstwo widac byto jesz-
cze na pokiadzie krzatajacych sie majtkdw okretowych, kto-
rzy, biegajac to tu, to tam, spetniali rozkazy kapitana, a spet-
niali je milczaco i pospiesznie, nie rozmawiajac z soba; na po-
ktadzie okretu rozlegaty sie tylko od czasu do czasu krétkie,
treSciwe, ale donosne rozkazy kapitana i odgtos szybkich
krokow.

W posrod mezéw stojagcych na poktadzie wyrédzniata sie
postac niewiescia, wyniostai piekna, wspaniale przybrana, ktorg
otaczato niezwykle uszanowanie; wszyscy trzymali sie od nigj
w pewnem oddaleniu wskazujagcem niesmiatos¢; rzekibys, ze
ona to monarchini, a tamci, to jej dwor. Lecz mimo maje-
statu, jaki ja otaczal, na twarzy jej cienia dumy nie byto,
tylko na czole jasniat rozum, a w oczach wielka bezgraniczna
dobro¢. Byta to mtoda niedawno poslubiona matzonka ksiecia
Jana brata krola szwedzkiego Eryka. Ws$rdd tej gromadki,
wygladata niby stofice wsrdd planet, wszystko kulito sie koto
niej, ku niej zwracato, promienia jej oczuprageto, jak pra-
gna planety promieni storica, lecz ona wzrok swoj zwracata
to ku skalistym brzegom Szwecyi, to na niespokojne wody zato-
ki, to wreszcie na stojaca najblizej niej malenka postac nie-
wiescig, przypominajgcg wzrostem siedmioletnie dziecko; mi-
ta widac jej sercu, bo wtedy w oczach jej Swiecit jaki$ cie-
pty promien, zdajacy sie mowic, ze lubi biedng karlice, gdy
wpierw malowat sie w nich tylko niepokj.

Okret pochylat sie w jedna lub drugg strone, wody za-
toki bujaty nim, jak nianka kolebka, mimo to wszelako po-
suwat sie ciggle w jednym kierunku, bo silna dion sternika
umiata nim kierowaé, zblizajac go powoli do kresu podrézy.
Naraz w powietrzu zawyt wicher silny, poczat szarpa¢ roz-
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pietymi zaglami, okret zakotysat sie mocniej, zmacone wody
rzucaty nim teraz, niby pitka, na poktadzie podniost sie po-
ptoch i lament, kobiety zaczely ptakaé, mezczyzni wyrzekac,
lecz niewiasta, ktora w posrod nich przednie miejsce zdawata
sie zajmowac, nie ulegta ogbélnemu wrazeniu, z zamknietych
jej ust ni skargi, ni jeki nie wychodzity, tylko, gdy wicher sil-
niej okret poderwat, zwrdcita sie do karlicy i dton na jej ra-
mieniu potozyta.

— Moddimy sie Dorotko — rzekta.

Poczem zgieta kolana i podni6stszy wzrok w zachmu-
rzone niebo, $piewac poczeta piesti pobozna.

Ta, ktorg nazwata Dorotka, idac za jej przyktadem,
uklekta takze, a za nig wszyscy otaczajacy.

Wicher wyt gtosno i batwany rozbijaty sie z gluchym
trzaskiem o Sciany okretu, glosy natury nie zagluszyly je-
dnak poboznego hymnu kleczacej gromadki, wzbijat sie on
ku niebu potezny, cho¢ cichy. Wtem na poktadzie ukazato sie
kilku nowych przybyszéw, wysztych z glebi kajuty.

Naprzodzie stat posrdd ksigze Jan mezczyzna dorodnej
postawy, strojniej od innych przybrany: w obcistej sukni ztotem
naszywanej, w jedwabnym kaftanie, na ktorym drogocenne
guzy Swiecity; w kapeluszu, z kosztownemi strusiemi piérami.
Hardo podniesiona glowa i oddalenie, z jakiem sie trzymali
od niego ci, co mu towarzyszyli, Swiadczyly, ze on wyzsze od
nich zajmuje stanowisko. Gdy zblizyli sie do kleczacych,
przystaneli z uszanowaniem, nie chcac widocznie przeszka-
dza¢ ich modlitwie, a ten co szedt przodem, zdjat nawet kape-
lusz; lecz niewiasta, ktora pierwsza zanucita hymn pobozny,
pierwsza tez ich dojrzata i gdy przebrzmiaty ostatnie stowa
piesni, powstata, a zwrdciwszy sie ku temu, co prowadzit dru-
zyne, spokojnym rzekta gtosem:

— Burze bedziemy mieli.

On zblizyt sie do niej, potozyt dton na jej ramieniu.

— Juz jg mamy—odpart z tagodnym u$miechem—czy
lekasz sie burzy, Katarzyno?

— Czyz moge sie leka¢ jej, gdy przy mnie jest dzielny
moj pan i matzonek, a nademng BOg — rzekta Katarzyna,
podnoszac petne ufnosci spojrzenie na meza.

Odpowiedz ta podobata sie widocznie mezowi, gdyz po-
chylit sie z usmiechem, i tkliwy pocatunek ztozyt na czole zo-
ny, poczem pospieszyt znowu do kapitana okretu, z ktorym
rozpoczat narady.

Burza coraz srozej szalata, bez grzmotdw i piorundw,
lecz z wichrem i nawalnym deszczem. Wiatr poszarpat za-
gle; fale pchane jego sitg, bity z wsciektoscig o Sciany okre-
tu; mimo to, posuwat sie on zwyciezko; jeki i ptacze ucichty
powoli na poktadzie, podrozni oswoili sie z grozacem im nie-
bezpieczenstwem, mniej strasznem wydawato sie im ono, a moze
przyktad odwaznej Katarzyny, ktdra po oddaleniu sie meza
znowu uklekta i z ufnoscig pobozny hymn nucita, oddziatat
na nich, wszyscy znéw koto niej kleczeli, wzywajac opieki
Pana Zastepdw.

Nareszcie po kilku godzinach wiatr ucisza¢ sie poczat,
wody zatoki uspokoity sie, stonce wyjrzato z za chmur i okret
rowno posuwac sie poczat.

Znuzeni doznanemi wrazeniami, podrézni oddalili sie do
kajut, lecz Katarzyna zostata na pokladzie, a przy niej wier-
na i nieodstepna jej Dorotka. Naprzeciw nich wdali pie-
trzyly sie posepne skaty, obie kobiety przypatrywaty im sie
Z trwoga.

— Czemu, czemu Dorotko, widok tych skat tak pose-
pnym mi sie wydaje?—rzekta nagle Katarzyna, zwracajac
sie do swej towarzyszki — sprawiajg mi one takie wrazenie,
jak gdyby wsréd nich tylko smutni i nieszcze$liwi ludzie
mieszkali.

— | na mnie réwniez — odparta Dorotka, boje sie ich,
lekam ; zdaje mi sie, ze ptyniemy do ziemi tez i niedoli.

— Kraj méj smutne sprawia zdata wrazenie — ozwat
sie naraz za nimi wesoty, czysty gtos meski i Katarzyna uj-
rzata zblizajgcego sie meza.

Dostyszat on stowa Dorotki, widocznie byt im nierad.

— Nie lekaj sie go wszakze—moéwit dalej—nie tak po-
nurym jest jak sie wydaje. 1 w Szwecyi latem szumig la-
sy i pola, tgki sie $miejg cicho, szemrzg strumienie i napotkac
tez mozna ludzi szczesliwych.

— Smutne przywidzenia juz pierzchty, widok twoj roz-
proszyt je—odparta z uSmiechem Katarzyna—moéw mi teraz
o twym Kraju i braciach.

Maz wtedy poczat wymownie kresli¢
cyi, swego kraju.

Zamyslonym wzrokiem, lecz juz nie smutnym, wpatrzo-
na Katarzyna w ponure skaty, za zatoka sie rysujgce, stu-
chata meza i pytata siebie w duszy, jak jej tez bedzie w tej no-
wej ojczyznie.

Po kilku godzinach drogi, okret dobit wreszcie do przy-
stani, podrozni powitali lad okrzykami radosci i na brzeg po-
$pieszyli, gdzie czeka¢ mialy na nich liczjie sanie. Lecz ja-
kiez byto ich zdziwienie: gdy jedne tylko zastali. Nie mogli
pojac, co sie to stato... ROzne, rdzne przypuszczenia przy-
chodzity do gtowy mtodemu matzonkowi, ktory zamoéwit ko-
nie dla calej swej druzyny ale nie mowit wszakze o nich
nikomu, lekajac sie uczyni¢ przykrosci Katarzynie.

Kryjac wiec gniew i smutek, jaki w jego sercu wrzat,
poprowadzit zong do sanek.

— Jaka$ pomytka zaszta—rzeki—moze spotkamy po
drodze wiecej koni i ludzi, lecz czeka¢ niepodobna, bo grozi
nam druga burza na ladzie.

Katarzyna zajeta w milczeniu miejsce na saniach, lecz
gdy maz siadt wbok niej, wychylita sie, i skingwszy na Do-
rotke, rzekia:

— Ciebie nie zostawie, siadaj z nami, niewiele miejsca
zabierzesz.

| podata reke Kkarlicy, ktora przy jej pomocy wdarta
sie na stopien i jak male dziecko u nog jej usiadta... Ru-
szyli w droge, a za niemi caty ich orszak szed} pieszo, dzwi-
gajac swoje ttomoczki; sanki posuwaty sie tak wolno, ze pie-
si mogli im nadazy¢. Burza w istocie grozita, wiatr, zrywat
sie i rzucat ludziom w oczy $niegiem, utrudniajgc podroz
i tak juz ciezkg bez tego, trzeba byto bowiem brnaé w $nie-
gu po kostki, walczy¢ z mrozem i gtodem; o spoczynku, po-
sitku, ogrzaniu przy kominkowym ogniu ani marzy¢ byto mo-
zna, bo kraina, jaka przebywali, byla zupetnie pustg. Maz
jechat chmurny, nie opowiadat juz Katarzynie o przesztosci
Finlandyi, nie malowat jej pieknosci, smutne mysli go obie-
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» Katarzyna nie przerywata jego milczenia, a tern
mniej Dorota, obie ze strachem rozgladaty sie po pustej
$nieznej krainie, ktérg nagie, ponure otaczaty skaly, a zte
przeczucia, jakie je dreczyty na okrecie, wzmogly sie tutaj.
Idacy pieszo za saniami réwniez chmurni i posepni byli, caty
ten pochéd raczej na pochéd pogrzebowy wygladat, niz na
weselny, a przeciez matzonkowie odbywali pierwszg swa po-
dréz po kraju. Niepieknie przedstawita si¢ mtodej kobiecie
nowa jej ojczyzna. Wiatr zrywat sie coraz silniejszy, wie-
czor zapadat, robito sie ciemno i zdawato sie chwilami, iz
z wyciem wichru mieszajg sie glosy wilkow i dreszcze trwogi
przebiegly podréznych...

Wtem wdali zamigotato kilka Swiatetek, na ich widok
chmurna twarz meza rozjasnita sie.

— Ocaleni jesteSmy — rzekt — dojezdzamy do jakiej$
wioski, ktorej nazwisko mi nieznane, kaze sie tu zatrzymac,
noc wiec spedzimy pod dachem, a jutro rowno ze $witem wy-
$le gonca do Abo, by nam ludzi, sani i futer przystano.

— To i dobrze, troska spadnie ci z serca— odparta Ka-
tarzyna—tak smutnym byltes, tak milczacym, ze mnie odwa-
ga opuszcza¢ poczela.

— Nie trac jej, najmilsza—odpart mgz—to tylko chwi-
lowa przykros$¢, potem czeka nas szczescie dtugie, niczem nie
zmacone... Ty musisz by¢ szczesliwg, Katarzyno, ja chce
tego; ty musisz by¢ najszcze$liwsza z wszystkich siostr
twoich.

pieknosci Szwe-



115

— O nie méw tak, stowa twoje za. Smiate — szepnela
Katarzyna, i trwoznie przytulita sie do meza.—Czy nie wiesz,
ze od woli Boga wszystko zalezy... A jesli Bdg nie ze-
clice...

Szybko mineta wiosna w Abo, jak zwykle w péinocnej
Szwecyi, liscie opadly z drzew, pozotkty trawy, Snieg pokryt
pola i fgki, ghlucho, smutno byto na ziemi, lecz nie czufa sie
smutng Katarzyna, z kazdym dniem byta ona bardziej szcze-
$liwa, z kazdym dniem lepiej, serdeczniej kochata meza, z ka-
zdym dniem wiecej go cenita... Bo jakze byto go nie kocha¢:
dobry, rozumny, sprawiedliwy, nietylko zony serce zyskat,
lecz ludu catego ... Rok wiasnie dobiegal, jak Katarzyna
poslubita syna Gustawa Wazy, ksigze postanowit rocznice
$lubu obchodzi¢ uroczyscie, zaprosit panow z Abo i z okolic
do siebie, ludowi zapowiedziat, iz uczte mu wyprawi. W dzien
rocznicy $lubu na zamarznietych lodach zatoki Botnickiej
ludno bylo i gwarno od rana: smolne beczki pality sie nad
jej brzegami, a czerwone plomienie, buchajac od nich, prze-
gladaty sie w krysztatowej powierzchni rzeki; pomiedzy becz-
kami zatkniete byly wysokie zerdzie, przy nich powiewaty
flagi, ktore poruszane wiatrem, rozposcieraty sie i ukazywaty
oczom ludu godta stolicy. Postrojeni Swigtecznie muzykanci
przygrywali na instrumentach detych i $piewali pie$ni naro-
dowe, ana zatoce snuty sie roje malenkich sanek, pchane przez
dworzan ksigzecych; w sankach tych siedziaty strojne kobie-
ty, obok nich $lizgali sie na tyzwach synowie i corki pierwszo-
rzednych doméw Abo, a w posrodku zatoki na krzestach,
stojgcych na wzniesieniu, szkartatnem suknem zastanem,
siedzieli Jan i Katarzyna, w okot nich starsi urzedem i wie-
kiem panowie.

Lud zebrany nad zatoka, przypatrywat sie zabawie pa-
now, dla niego staty w poblizu beczek smolnych, stoty jadtem
i napojami zastawione, lud kupit sie koto nich, jadt chciwie
zastawione przysmaki i wznosit na cze$¢ ksiazecej pary gto-
$ne toasty, ktore mieszaly sie z glosem trgb i piszczalek,
z gwarem lecacym od zatoki. Wesoto tu byto, gtosno i ludno,
szczeSliwa dzi$ bardziej niz kiedykolwiek Katarzyna, to
z uSmiechem zadowolenia przypatrywata sie zabawie dworzan
i mlodziezy, to ludowi wzrokiem dziekowata za toasty, wzno-
szone na jej cze$¢, to spojrzenie na meza podnosita, by mu
oczyma powiedzie¢;

— Jestem bardzo szczesliwg Janie, bardzo szcze$liwa.

A gdy tak wszyscy bawig sie i cieszg, na drodze wiodacej
z Abo do Sztokholmu jezdziec jaki$ sie ukazat. Zrazu nikt
go nie spostrzegt, lecz po chwili ktos z ludu zwrocit w te
strone spojrzenie i reke ku niemu wyciagnawszy, pokazat go
innym. Lud sie rozstapit, tworzac droge dla przybywajacego,
lecz gdy jezdziec juz byt tuz prawie miejsca zabawy, naraz
skupit sie i droge zamknat. Jezdziec nie zatrzymat sie
wszakze, wpadt z koniem na thum.

— Precz z drogi! — krzyknat — z poselstwem od kro-
la Eryka do ksiecia Jana $piesze.

Gtuchy pomruk, przypominajacy ryk podraznionego Iwa,
przebiegt po ttumie, a imie Eryka w tym pomruku stychaé
byto... Rozstgpit sie wszakze ttum i droge jezdzcowi otwo-
rzyt, nawet kto$ krzyknat za nim

— Ksigcia na zamku niema, na zatoce jest.

Jezdziec nie podziekowawszy za wskazéwke, popedzit
ku zatoce, lecz gdy zblizyt sie do niej, straznicy pilnujacy tu
porzadku, zagrodzili mu droge.

— Od krola Eryka do ksiecia z poselstwem jade — po-
wiedziat im znow jezdziec, straznicy nie ustgpili jednak.

— Zsiadz z konia a poprowadzimy cie— odpart jeden.

Jezdziec rad nie rad spetnit ten rozkaz, oni otoczyli go
Scisle, jeden konia jego zabrat, inni skierowali sie z nim ra-
zem na zatoke i poprowadzili do miejsca gdzie siedzieli Jan
i Katarzyna, a stangwszy przed szkartatnem wzniesieniem,
oznajmili, Ze poset krdla Eryka pragnie méwic z ksieciem.

Jan i Katarzyna pobledli oboje, lecz kryjac wzrusenie,
Jan kazat poda¢ sobie list brata, a gdy mu go podano, rozia-
mat Spiesznie pieczecie i przebiegt spiesznie oczyma, poczem
zwrécit sie do zony, pochylit sie ku nigj i rzeki cicho:

— Eryk wzywa mnie, jecha¢ musze, ty Katarzyno zo-
stan tutaj, nasze troski nie powinny kidci¢ wesotego dnia
poddanym. To powiedziawszy, skingt zonie gtowg i zszediszy
z rusztowania, skierowat sie ku lgdowi, a za nim kilku panéw.

Na brzegu czekaty ksigzece sanki, ktéremi Jan przyje-
chat tutaj pare godzin temu z zong, szczesliwy, spokojny, te-
raz wsiadal do nich chmurny, zgnebiony, kazat woznicy
jecha¢ do stolicy Szwecyi, za nim podazyty inne sanki, do
ktorych wsiadt najmtodszy brat jego Magnus, bawigcy
obecnie w Abo, a z nim kanclerz panstwa.

(d. c. n)

DOLINA PRADNIKA.

O kilka mil od Olkusza, dawnych kopalni srebra dzi$
zalanych wodg, okoto uporzadkowania ktérych przed kilku
laty rozpoczeto roboty, ciggnie sie bystra rzeczutka Pragdnikiem
zwana, pos$rdd rozkosznej doliny otoczonej jodtowemi i mo-
drzewiowemi lasami rozsianeini po wzgorzach, gdzie stercza
rowniez skaty o dziwnych ksztattach, stynne pieczarami pet-
nemi stalaktytow. Pieczary te sg rowniez siedliskiem nieto-
perzy, ktérych odwieczne sktady nawozu zakupione niedawno
przez obcych przybyszéw, uzyzniajg obecnie pola niemieckie.
W posréd doliny Pradnika z ktorej zamierzamy dawac szereg
widokow, wznoszg sie zwaliska zamku Ojcowa, zamek Piesko-
wa Skata i pustynia $w. Salomei, wszystko opisane dawnigj
w Wieczorach, a nastepnie petno chat wiesniaczych, mtynéw
i tartakdw obracanych przez Pradnik, ktory jakkolwiek nader
waskiem ptynie korytem, na wiosne wszakze umie szale¢ roz-
lewajac szeroko swe wody. Cudne widoki roztaczajace sie
dokota sprawily, Ze nadano tej okolicy miano matej Szwaj-
caryi. Powietrze czyste i przesycone wonig lasow szpilkowych
sprowadza tu w lecie mieszkancéw miast i Ojcow, zwilaszcza
przy staraniach miejscowego zarzgdu, mogtby sie sta¢ z cza-
sem bardzo przyjemng krajowg stacyg klimatyczna.

POGADANKA NAUKOWA.

Powietrze.

— Wiec dzisiaj moéwi¢ bedziemy o rzeczy bardzo zwy-
czajnej, 0 powietrzu, nieprawdaz panie Witoldzie — zaga-
dneta Helenka.

— Dobrze, niechze mi wiec panna Helena wypowie,
swoje wiadomosci 0 powietrzu.

lenk — Jest to mieszanina dwoch gazow... — zaczela He-
enka.

— Tlenu i azotu — wtracit Kazio.

— Bardzo dobrze, i c6z wiecej?

— Co wiecej ? — powtorzyt Kazio. — Gazy te zmie-
szane sg z sobg zawsze w rownych proporcyach, naprzyktad
na sto czesci powietrza znajdujemy okoto dwudziestu jednej
czesci tlenu i siedmdziesigt dziewie¢ azotu. Wiem takze, iz
powietrze zawiera w sobie kwas weglowy.

— A moze panna Helena powie mi, zkad pochodzi 6w
kwas o ktérym wspomina Kazio.

— Z rozkfadu i przemiany roznych materyi organi-
cznych — odparta. — Cziowiek naprzyktad oddychajgc, wcia-
ga w siebie tlen a wydycha kwas weglowy. Rosliny znéw po-
chianiajg w dzien kwas weglowy, a tlen wydychaja.

— Swietnie, wyrachowano nawet, ze kazdy cztowiek
dziennie wydaje eddycliajac caty kilogram kwasu. A kto
mi powie jakie pierwiastki wchodza w skiad jego?
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— Wegiel i tlen — odpowiedzieli jednoczesnie Kazio
i Helenka.

— Ja nie rozumiem doprawdy — odrzekta Helenka —
jakim sposobem ludzie potrafili wyrachowaé, ile w powietrzu
znajduje sie tlenu, a ile azotu.

— Za pomocg bardzo czulych wag, wielkiej staranno-
§ci w prowadzeniu doswiadczen, wreszcie za pomocg kilku
odczynnikow chemicznych. Nie podam wam szczegdtowo opisu
analizy powietrza, chce wam tylko wylozy¢ ogolne zasady.
Przedewszystkiem nalezy zwazy¢ banie szklang napetniong
powietrzem, a nastepnie przysrubowa¢ do maszyny pneuma-
tycznej i wypompowac z niej powietrze i zwazy¢ powtornie.

zndéw wilgoé. W najczystszem za$ powietrzu znajduje sie
zawsze troche par wodnych. A pojmuje pani, panno Heleno,
ze chcac mniej wiecej Scisle okresli¢ stosunek tlenu do azotu,
nalezy usuna¢ z analizowanego powietrza wszystkie domieszki.
Skoro juz wszystkie rurki sg z sobg potaczone za pomocg
bekéw gazowych grzejemy rurke z miedzig; metal ten, na-
tychmiast pod wptywem podwyzszonej temperatury, tgczy sie
z tlenem tworzac tlenek miedzi; potas zagarnie kwas weglo-
wy, kwas siarczany zabierze pary wodne, a za$ azot sam zo-
stanie w szklanej proznej bani. Jesli po skoriczonej operacyi
zwazymy powtdrnie wszystkie stuzace nam do analizy rurki,
z podwyzszonej ich wagi obliczymy ilo$¢ azotu, tlenu i t. d.

Dolina Pradnika.

— A roznica w wadze da nam wage powietrza zawar-
tego w szklanej bani, nieprawdaz panie profesorze? — ode-
zwat sie Kazio.

— Tak jest. Otoz taki prézny balon tgczymy za po-
mocg kauczukowej rurki szklang rurke, takze z powietrza
uwolniong, w ktorej zamknieto kilka kawatkdéw czystej mie-
dzi. Do drugiego konca rurki przyczepiona rurka kauczuko-
wa prowadzi do kilku innych rurek szklanych, zagietych
w ksztatcie litery V; z tych dwie napetnione potasem a reszte
dajmy na to dwie lub trzy, chlorkiem wapnia lub kwasem
siarczanym. WSszystkie te przyrzady przed zaczeciem do-
$wiadczenia zwazone sg jak najskrupulatniej.

— A do czego stuzy¢ moze 6w potas lub chlorek wa-
pnia? — zagadneta Helenka.

— Potas ma te wiasnos¢, ze chciwie wciaga w siebie
kwas weglowy, za$ kwas siarczany oraz chlorek pochfania

z rachunkdw chemikdéw wynikty ilosci zawartych w powietrzu
tlenu i azotu podane przez Kazia.

— A miedz ani potas, ani kwas siarczany nie tgcza sie
z azotem ? — spytata Helenka.

— Nie, panno Heleno, azot jest ciatem ktére zachowu-
je sie dos¢ obojetnie podczas réznych reakcyi chemicznych,
ztad nazywamy go ciatem ze stabem powinowactwem che-
micznem.

— Wszak przy oddychaniu azot nie jest nam potrze-
bny? — spytat Kazio.

— Owszem — odpart pan Witold — gdybysmy oddy-
chali samym tlenem, spalilibySmy sie, tlen bowiem ktéry
wciggamy w siebie tgczy sie z czasteczkami wegla zawartemi
w Krwi naszej, a to potaczenie tworzgce kwas weglany wywo-
tuje ciepto; im wiecej bytoby tlenu, tern wiecej faczytoby sie
z nim czasteczek wegla, co podniostoby temperature do tego
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stopnia, ze cziowiek znies¢by jej nie mégt i przyczyna, jego
$mierci byloby spalenie tkanek bez ptomienia, czyli utlenienie.
Azot niejako reguluje ilos¢ oddychanego tlenu, jest nam wiec
potrzebnym posrednio. Lecz w powietrzu znajdujemy jeszcze
inne domieszki, naprzykiad chemiczne potgczenia azotu z tle-

nem, ktore gtéwnie wywotujg iskry elektryczne; dla tego to
wody deszczowe, spadie podczas burzy, zawierajg w sobie
troche tlenkow i tlenikéw azotu. W powietrzu znajdujemy
wreszcie polgczenia azotu z wodorem czyli amoniak, ozon
czyli tlen zgeszczony, rozne drobniutkie czasteczki soli mine-
ralnych, wreszcie miriady mikroskopijnych jestestw zwanych

bakteryami, mirjady zarodkéw plesni, wodorostéw, grzybkow
ktérych istnienia nikt sie nie domyslat do chwili wynalezienia
mikroskopow w XV 1 wieku.

— Niech nam pan pokaze powietrze pod mikroskopem
— prosita Helenka.

— Byle tylko nie czyste powietrze — zasmiat sie pro-
fesor — bo gazy i pod mikroskopem nie majg ksztattdw, co
zas tyczy zarodkow i wszelkich stworzonek golem okiem nie-
widzialnych, tych przygotuje wam kolekcye, ktorg kiedy wol-
nym czasem obejrzymy. Dzisiaj przypomne tylko jedng
wiasnos$¢ azotu i kwasu weglowego, oto obydwa te gazy nie
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podtrzymujg palenia, jesli naprzyktad w naczynie napetnione
Jednym lub drugim gazem wsuniemy ptomien $wiecy, zgasnie
ona natychmiast; przeciwnie dzieje sie z tlenem, ktéry pod-
trzymuje Swietnie palenie; jesli bowiem do probdwki z tlenem
przytkne Swiezo zgaszong Zapatke, czerwony, rozzarzony jej
koniuszczek wnet wybuchnie silnym ptomieniem.

— Dziekujemy panu profesorowi, za objasnienia —
odezwata sie Helenka — a o czem pogadamy w przyszig nie-
dziele?

— Moze o zniktych z powierzchni ziemi zwierzetach —
zaproponowat pan Witold — dotad mowiliSmy prawie wy-
facznie o chemii, niechze teraz przyjdzie kolej na Paleonto-
logie, czyli nauke o zwierzetach i roslinach kopalnych, w gie-
bi ziemi spoczywajgcych. Zgoda?

Dzieci propozycye przyjety; pozegnaty uczynnego pro-
fesora.

miody przyjaciel dzieci.

Wsrod gor Himalajskich.

Na pograniczu Srodkowej Azyi, otoczone taricuchami
nieprzebytych goér i szeregiem bagnistych laséw ktérych
trujagco wyziewy, w pewnych zwiaszcza porach roku, dzia-
tajg zabdjczo na organizm ludzki, lezy malenkie krdlestwo
Nepalu, jedyny kraj ktory wciggu ostatnich wiekéw uniknat
jarzma zaréwno Chinczykéw jak Anglikéw. Zachowat on
swsje niepodlegtos¢, z powodu ze strzegly go szarice wzniesio-
ne przez przyrode, silniejsze od wszelkich ochronnych watdw,
rekg ludzka zbudowanych, Przeszediszy bowiem Smiercig
ziejgce bagniska, wojska nieprzyjacielskie napotykaty olbrzy-
mie gory himalajskie, tworzace najczesciej strome Sciany,
ktére tylko obchodzi¢ mozna waskiemi $ciezkami wyciosane-
mi na ich krawedzi. Nepal miesci sie w dolinie otoczonej
szczytami, wsrdd ktorych odznacza sie Mont Ewarest czyli
Geurisankar, najwyzszy na kuli ziemskiej szczyt, ¥ dwakroc
wyzszy od Mont-Blanc. Ze wszystkich punktow doliny widaé
tego krola gor, ktérego wierzchotka jeszcze ludzka stopa nie
dotkneta.

Stoteczne miasto Nepalu, Katmandui, posiada okoto 600
Swigtyn poswieconych roznym bostwom indyjskim, a oprécz
tego patac krdla, miodego chiopca, ktérego dajemy obecnie
wizerunek, i mnéstwo innych umeblowanych na sposéb euro-
pejski, meblami sprowadzonemi wielkim kosztem z Indyj
angielskich, porozstawianemi wszakze beztadnie, gdyz na wpot
dzicy mieszkancy, nie znajg po wiekszej czesci ich uzytku. Za
matoletniego kréla rzadza ministrowie majacy prawo zycia
i $Smierci nad podwtadnymi swymi. Odosobnieni od cywilizo-
wanego Swiata, Nepalczycy zachowali dawne obyczaje zwy-
czaje i ubiory. Przemyst stoi tu na bardzo niskim stopniu,
wyrabiajg jednak tkaniny welniane i bawetniane, papier,
ozdoby ze zlota i srebra, przedmioty zelazne i bron. W ca-
tym tym niewielkim kraiku, majgcym 200 mil dtugosci a 40
szerokosci, roztaczajg sie widoki najcudniejszej przyrody.
Stoki gor pokrywa bujna roslinnos¢, podczas gdy wierzchotki
ich potyskujg lodem. Drzewa rosngce w gorach nalezg do
najpiekniejszychw Swiecie, wsrdd gatezi o duzych lisciach lub
iglastych z rodziny jodet, igraja cate stada matp, rozpadliny
i jaskinie w skatach stuzg za schronienie lisom, niedZwie-
dziom lampartom i tygrysom. Pod palagcemi promieniami ston-
ca wygrzewajg sie rozlicznych gatunkow weze, ogromne zwa-
we jaszczurki przebiegajg wsrdd traw na wilgotnym gruncie,
tysigce motyli o Swietnych barwach ulatuje wsréd najcudniej-
szych kwiatdw. Rzeki zawierajg mnostwo ryb i zwierzat ziemno-
wodnych, lasy sg petne bazantoéw i innych ptakéw o Swietnem
upierzeniu, wposréd Swiergotu ktorych rozlega sie pianie ko-
gutdw i gdakanie kur, ktére zyja tu dziko stadami catemi jako

*)  Podtug najnowszych wymiaréw goéra ta ma 28,000 stdp
wysokosci.

w pierwotnej swej ojczyznie. U podndza gor pasg sie sta-
da dzikich stoni, na najwyzszych ich szczytach zamiast zwie-
rzat drapieznych bujajg wesoto antylopy i gazelle, oraz dzikie
konie i owce, ktére z wielkg zrecznoscig przesuwajg sie po
waskich $ciezkach ponad przepasciami. Grunt Nepalu jest
bardzo zyznym i wydaje wiecej zboza anizeli go mogg spozyt-
kowa¢ mieszkancy, prdcz tego obfituje we wspaniate lasy i nie-
wyczerpane kopalnie.

W dziewiczych lasach Ameryki,

(Dalszy ciag).

Pokazato sie, ze tak nazywata Juana wode karbolowa,
ktérej zapas miat z sobg p. Walery w apteczce podroznej, be-
dacej pod zawiadywaniem p. Tadeusza. Juana opatrzyta ra-
ne Ze starannoscia, ktorej nic nie miat do zarzucenia p, Ta-
deusz obecny tej czynnosci, zapewnita ze do:tygodnia zabli-
zni sie zupetnie, a miss Oliwia, przygtadziwszy wiosy, za-
siadta do wieczerzy w takim samym humorze, w jakim zazwy-
czaj bywata i z tym samym co zwykle apetytem sktadata Swia-
dectwo kucharskim zdolnosciom Panfila.

— Jutro o tej porze wyjedziemy juz z puszczy i zblizaé
sie bedziemy do Tenosigue — odezwat sie p. Walery. — Sa-
dze, ze musicie by¢ znuzeni dziesieciodniowg wedrowka wsréd
lasow ?

— Woeale nie! — zabrzmiata og6lna odpowiedz — nie
jesteSmy znuzeni bynajmniej!

Mimo to, z radoscig powitano ostatni dzieh podrdzy.
Ku potudniowi sie juz miato, rzedniata juz puszcza, az za
drzew zieleniata rozlegta réwnina, przerznieta srebrng wstega
szerokiej i sptawnej w tym punkcie Usumacinty, gdy rozszedt
sie w powietrzu silny a niewymownie przyjemny zapach, przy-
pominajacy won kadzidta, ktdre nierozwaznie zapalit byt Jo-
zio w $wiatyni starego grodu Lorillard.

— Liguidambar — odezwat sie Benito, z rozkoszg wcig-
gajagc w nozdrza przecudowny aromat drogocennej zywicy,
ktorg dawni mieszkafncy Meksyku palili na cze$¢ bogom swo-
im. Uzywaly jej takze jako wonnosci kobiety najwyzszych
rodéw pocierajgc cate ciato cegietka, powleczong warstwa zy-
wicy, ktérej cena dochodzita w niektorych okolicach bajecznej
wysoKosci.

— Liquidambar — powtérzyt Benito — ale skad ? drze-
wa nigdzie nie wida¢? Mato ich rosnie w tej stronie ...

I ogladat sie na okoto, szukajgc oczyma drzewa w rze-
czy samej niezmiernie rzadkiego, tak w tej, jak i w innych
czesciach Ameryki srodkowe;j.

— Znalaztem — dat sie stysze¢ glos Jozia, ktOry ze-
skoczyt z konia — znalaztem, ale nie drzewo, tylko zywi-
ce na drzewiel

— Bo tam zwykle bywa — chciat sie odezwac p. Tade-
deusz, zgorszony tg grubg niewiadomoscig swego ucznia, kto-
ry sie dziwit, znajdujgc ,,zywice na drzewie”, ale zanim zda-
zyt glos zabrac, Jézio znowu wskoczyt na konia i podjechaw-
szy do drzewa, stojacego tuz nad droga, zdjgt postawiony
w rozdwojeniu pnia niewielkich rozmiaréw przedmiot i z ukto-
nem tak niskim, ze twarza az dotkngt karku konia przed-
miot 6w Luci doreczyt.

— Byt to koszyczek wyrobiony z I$nigcej i cienkiej ja-
kiej$ kory, ozdobiony réznokolorowemi nasionkami i peten po
brzegi biatawej, na pot jeszcze ptynnej zywicy liguidambaru.
Kilka wspaniatych pior gu,etzava dopetniato daru, ktérego po-
chodzenia tern fatwiej byto sie domysle¢, ze gdy w niespetna
godzine potem karawana zostawiata juz po za sobg ostatnie
drzewa, z ciemnej glebi puszczy odezwat s ie glosny, smetny,
przeciagly znany nam okrzyk Lakondondéw: ,,chachalaka”!

— Odpowiedz, Luciu — rzeki p. Walery — nie spo-
tkasz ich juz pewno nigdy w zyciu, a wiernych przyjaciét za-
wsze ceni¢ nalezy.
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1 upowazniona przez ojca, dzwiecznym srebrnym gtosi-
kiem swoim rzucita Lucia Lakondonom pozegnalny okrzyk
»Chachalaka”.

V.

Pobyt w Tenosique.----Wyprawa na fodziach. — Pieczen nad pie-

czenie. —.Niezwykte towy. —Zwierzyniec. —Ktopoty Morilliny.—

Palengue. — Spotkanie. — Nocleg w patacu. — Przybytek boga
madrosci.

Nie bez przyjemnosci ujrzeli sie nareszcie podrozni
w Tenosigue, niby wsi, niby miescie, a whasciwie osadzie, za-
mieszkate] przez przemystowcéw handlujgcych drzewem.
Usumacinta, ktérej ujscie znajduje sie nieopodal, przynosi tu
na swoim grzbiecie olbrzymie pnie mahoniu, cedru oraz in-
nych drzew rosnacych w tamtej strefie. Tu dopiero zbijaja
je w tratwy i znowu powierzajg wodzie, KktOra niesie tratwe
wraz z dozorcg do sagsiednich portéw, gdzie towar znajduje
nabywcdw, a ci juz stanowig o dalszym jego losie.

Jak wiemy, przyrzekt byt p. Walery staremu przyjacie-
towi, Don Pepe Mora, ze u niego zamieszka, a mogt to uczy-
ni¢ tern tatwiej, ze dom w ktérym przyjat goscine, sktada-
sie z kilku niewielkich domkow, potaczonych z sobg werendami
i az nadto byt obszerny na potrzeby zajmujacej go rodziny.
Czerwonoskora gospodyni domu, przyjeta przystanych jej
przez meza gosci, jakby od dziecka znata przystowie: Gos¢
w dom, Bog w dom, i oddawszy na uzytek naszej gromadki
dwa domki, zawierajgce kazdy po cztery izdebki, skrzetnie
sie zajeta zaopatrzeniem ich we wszystko, co potrzebnem by¢
mogto dla wygody zdrozonych.

Najpierwej pomyslata o kapieli: przygotowano ja w wan-
nach wydragzonych na wzor todzi tamtejszych, w grubych
pniach cedrowych i dolano do wody odwaru z aromatycznych
ziét lesnych. Mozna tez sobie wyobrazi¢ z jakg rozkosza za-
nurzyli sie podrézni w letniej, miekkiej, pachnacej wodzie!
Jozio dowodzit, ze Ulysses nawet nie byt goscinniej przyjmo-
wany u krola Feakow i ze brak mu jeszcze dwdch rzeczy: na-
maszczenia ciata oliwg i — kolacyi. Benito pocieszyt go za-
pewnieniem, ze kolacye podadzg niedtugo i to wyborng, oli-
we za$ chcial zastgpi¢ zywicg liquidambaru, ale p. Walery
sprzeciwit sie temu.  Pozwolit tylko chtopcu natrze¢ nig tro-
che dionie, co tez obaj z p. Tadeuszem uczynili i tak wyswie-
Zeni udali sie do domku, gdzie stot do wieczerzy zastawiono.

Lucia i miss Oliwia takze pachniaty zywicg, co w stuz-
bie z krajowcow ztozonej, budzito dla nich uszanowanie i cie-
kawos$¢, a i samg gospodynie domu przejmowato zdziwieniem:
wonno$¢ ta bowiem nalezy do rzadkich osobliwosci nawet
w kraju, ktory jg wydaje, tak dalece ubiegajg sie 0 nig Indya-
nie. Oni tez dzieki znajomosci miejscowych laséw, stajg sie
wylgcznymi jej posiadaczami, a senora Petronilla znajgc oby-
czaje ich i przesady, wiedziata, ze nie kazdego nig obdarzaja.

Wieczerza, podana na werendzie, byta w istocie wybor-
ng . Swieze mieso wotowe, w lisciach palmowej kapusty na we-
glach upieczone, smakowato podroznym, zywigcym sie od
dos¢ dawna zwierzyng wytgcznie lub tasajo, potrawa z jajecz-
nicg z kurczat miata takze ogromne powodzenie, ciepte je-
szcze tortille znikty w mgnieniu oka, (moze dlatego, ze kopia-
sty ich potmisek stat obok Jézia) takiz sam los spotkat owoce,
a nawet dwa duze dzbany mleka do dna zostaty wyprdznione.

Pan Walery podziekowawszy gospodyni za uprzejme
przyjecie, oswiadczyt jednak, ze dzi$ tylko z niego korzysta,
od jutra bowiem Panfil zacznie gotowa¢ dla swoich panstwa
w obszernej kuchni, zajmujacej calg potowe jednego z do-
mow, oddanych gosciom.

— | tak juz zawdzieczamy pani wygody, ktérych byli-
bySmy pozbawieni — méwit — a jest nas za wiele, aby pa-
mietanie 0 naszych potrzebach nie przysparzato pani zachodu.

Senora Petronilla sprzeciwiata sie temu z poczatku, az
wreszcie staneta wzajemna ugoda: mieso, kurczeta, jaja Pan-
fil kupowa¢ bedzie w miasteczku, a w owoce i nabiat ona
zaopatrywac bedzie podréznych.

— Ojcze! — z wyrzutem zawotat Jézio, gdy sie juz

u siebie znalezli — nie bytlo mowy o tortillach\ Skad miec je
bedziemy? Ja juz patrze¢ nie moge na suchary!

Pan Walery, rachunkami zajety, rzucit tylko synowi
krétkie: ,,Nie przeszkadzaj mi“, co bynajmniej strwozonego
J 0zia nie zadowolnito. Pobiegt wiec na narade do Luci, ale
ta juz spata w najlepsze, az wreszcie uspokoita go Juana za-
pewnieniem, ze ona sama jak dawniej, tak i teraz petni¢ be-
dzie te wazng czynnos¢.

P. Walery sposzedt tymczasem obejrzec¢ jakie majg po-
mieszczenie mulnicy, oraz reszta stuzby i wierzchowce; dla
pierwszych przeznaczono szope z przewiewnemi $cianami
z plecionych gatezi, przypominajgcych nasze ploty; zwierzeta
postawiono w podobnlez zbudowanych stajniach, gdzie przez
dni kilka uzywa¢ miaty zastuzonego wypoczynku, zanim z prze-
wodnikami swymi powrdcg do Flores, aby dalej stuzy¢ wspdl-
nikowi p. Walerego.

Co za$ do podrdzujgcej rodziny, ta odbywac miata dal-
szg droge todziami, puszczajgc sie z biegiem Usumacinty.
P, Walery uzyt kilkodniowego wypoczynku na zatatwienie
wszystkich przygotowan potrzebnych do nowej wyprawy: za-
kupit todzie, zaopatrzyt je w potrzebne przybory, przedewszyst-
kiem za$ tak on, jak i Benito postarali sie o zrecznych i pe-
wnych wioslarzy,

Wszystkie te zachody zabraty niemato czasu, az wresz-
cie po dniach dziesieciu todzie byly gotowe, pnie mahoniowe
nalezace do p. Walerego zbite w tratwy, a podrézni orzez-
wieni wypoczynkiem pozegnali Senore Petronille, ktérej za
szczerg goscinnos¢ postarali sie wywdzieczy¢ rozmaitemi po-
darkami dla dzieci. Lucia z Jéziem odbili pake z ksigzkami
i wybrali z pomiedzy nich te, ktére malcom przydac¢ sie mo-
gly, miss Oliwia poszyta im $liczne sukienki poprzerabiane z su-
kienek Luci, Juana zrobita dla wszystkich czworga po parze
ponczoszek, p. Tadeusz sfabrykowal im sanki, ktore wybor-
nie sunety po stole, grubo nasypanym stechtg maka kukury-
dzowg, Benito urzadzit gimnastyke na wzor tej, ktéra wedtug
wskazéwek p. Tadeusza robit niegdys dla Jozia, p. Walery
wreszcie ofiarowatl pani domu tadny zegarek z tancuszkiem
i kolczyki dla dwdch coreczek, a dla chtopcow ztote spinki
do mankietow.

Jozio ktory sie od nich wywiedzial, ze koszule noszg
tylko od wielkich uroczystosci, twierdzit wprawdzie, ze matka,
przekatajac uszy corkom, synom skore przetnie na rekach
i w przeciecie spinki zaktada¢ bedzie, ale wiadoma juz byto
rzeczg, ze JOzio zawsze przekomarzac sie lubi!

Storice nie wschodzito jeszcze, gdy wybrana w podroz
rodzina znalazta sie na brzegu rzeki. Czekato na nich czte-
ry todzie, z szeScioma wioslarzami na kazdej. Wydrgzone
w pniach cedrowych, dtugie na stop 40, a na 10 blisko szero-
kie, wygodnie pomiesci¢ mogty gromadke ztozong z o$miu
0s6b, psa i ogromnej ilosci pak, koszéw, skrzyn i tym podo-
bnych pakunkéw. Nad kazdaz todzi wznosit sie daszek z mat ple-
cionych z palmowego widkna, pokryty z bokéw firankami z rzad-
kiego, przewiewnego ptétna, co w dzien broni¢ miato od dojmu-
jacego skwaru, a w nocy od dokuczliwej plagi mustykow, sto-
kro¢ bardziej krwiozerczych niz komary btot naszych.

Do pierwszej todzi wsiadty miss Oliwia, Lucia i Juana;
do drugiej, pomostem z nig potaczonej, p. Walery, p. Tade-
usz, Jozio i nieroztgczny z nim Morill ze swojg czwororecz-
ng wychowankg; na dwoch pozostatych ztozono pakunki, nad
ktéremi dozor objeli Benito i Panfil.

— Ruszac¢!—zakomenderowat p. Walery, gdy usadowili
sie juz wszyscy i wolno, miarowym ruchem posunety todzie ku
Srodkowi rzeki, by z pradem jej dalej poptynac.

Brzegi Usumacinty, szerokiem w tern miejscu ptynacej
tozyskiem, Sliczny przedstawialy widok: w niektérych miej-
scach strome, gorzyste urwisko porastato gestwing zieleni,
gdzie: niegdzie znowu rozstepowaty sie drzewa, a oczom po-
droznych ukazato sie plaskie, btotniste wybrzeze, okryte ziele-
nig traw, zaludnione rojami ptakéw, zyjacych na bagnach
nadrzecznych.

Tu sptoszone pluskiem wioset, porwato sie ptasze jakies,
mienigce sie lazurem i szkartatem, i jak strzata mkneto po-
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wietrzem, to znowu powaznie brodzity po rozlegtem trzesawi-
sku czaple biate, czerwonaki, bociany tak jak nasze w zadu-
maniu na jednej nodze stojgce, a posrod nich tu i owdzie drze-
maty potworne kaimany, ktérym smacznego snu przerwac na-
wet nie mogty wrzaski matp uganiajacych sie po drzewach.

W pare godzin po wschodzie stonca skwar dopiekac juz
zaczynal nieznosnie, ale zato cudownie piekne noce wynagra-
dzaty podréznym przykrosci dzienne. Na zielonawe tonie
rzeki laty sie potoki Swiattosci ksiezycowej i kiadly sie na
nich migotliwg siecig blaskoéw; po fali srebrem tkanej i zto-
tem sunety todzie miarowym ruchem kotysane, w powie-
trzu cisza niczem niezmgcona, w nadbrzeznej puszczy mil-
czenie zadnym odgtosem nie przerwane—c0z za dziw, ze ser-
ca widzow przejmowalt nieznany im dotad zachwyt, ze upajali
sie z rozkoszg uroczystg poezyg wiejacg z tych samotni taje-
mniczych!

Po czterech dniach takiego zycia pomiedzy niebem
a woda, podrézni przybili do niewielkiej wioski San-Pedro,
ktorej wojt— szumnie ,,Gubernatorem* tytutowany — znajo-
mym byt p. Walerego. Zatrzymac¢ sie miano u niego przez
dni pare, bo p. Walery rnusiat stad odby¢ wycieczke do San
Juan-Batista, gtéwnego miasta prowincyi, gdzie powotywaty
go wazne interesa.

Pan ,,gubernator” z pochodzenia metys ¥ czlowiek ogta-
dzony przebywaniem w wielkich miastach, w ktérych mio-
do$¢ swa przepedzit, niezmiernie rad byt gosciom, ktorych
rzadko miewa¢ mu sie zdarzato i podejmowat ich wszystkiem,
co tylko najlepszego miat w domu.

Wie$ San-Pedro, gtéwnie przez Indyan zamieszkata,
stynie z tego, ze mieszkancy jej zywig si¢ przewaznie miesem
kaimanéw. Jadaja je tez i metysi, bo cho¢ uchodzi za gmin-
ng i pospolitg potrawe, smaczne jest jednak i zdrowe.

Nazajutrz wiec przy $niadaniu, gdy Jozio dobierat po
raz drugi jakiej$ pieczeni podobnej do cieleciny bardzo bialej
i delikatnej, don Henryk, gospodarz domu, zapytat:

— Czy wiesz, mtodziencze, co to za mieso?

— Tunhczyk, zdaje mi sie — odpart Jozio, przetkngw-
szy z prawdziwg przyjemnoscig spory kes mniemanej ryby.

— Mylisz sig, to pieczen z kaimana.

Miss Oliwia, ktdra zwyczajem Anglikéw wotowine prze-
nosita nad wszystko, spojrzata z wyrzutem i obrzydzeniem
na potmisek, na gospodarza domu i na Jozia, Lucia az pod-
skoczyta na krzesle, ale Jézio, niosac do ust kes nowy, odpo-
wiedziat najspokojnie;j:

— Doprawdy? doskonata!
W Zyciu.

— Mieszkancy tutejsi nigdy nic innego nie jadaja, a stu-
zy im to wybornie, bo rzadko ludzi tak zdrowych i czerstwych
jak oni. Mieso to pozywne i strawne ma jeszcze te wielkg za-
lete, Ze nic nie kosztuje. Rzeki nasze rojg sie kaimanami,
towi je wiec, kto chce.

— Jakze sie towig?—spytat p. Tadeusz, w ktérym kilko-
letni pobyt w Ameryce rozwingt namietno$¢ do wszelkiego ro-
dzaju towow.

Nie jadiem tego nigdy

*)  Metysami zowig sie dzieci narodzone z matzeristwa kra-
jowcow z kobietami europejskiemi lub na odwr6t.  (Przyp. Red.)

— Dwojakim sposobem : albo na hak z przynetg, albo
reka.

v — Rekg? — z pewnem niedowierzaniem rzekt p. Ta-
deusz.

— Pan zdajesz sie watpic o tern?

— Nie, skoro powiadasz, senor, ze tak jest, ale przy-
znaje, radbym widzie¢ co$ tak osobliwego.

— Natychmiast po sniadaniu zadowolnie ciekawo$¢ pa-
na— rzekt don Henryk, i w rzeczy samej, skoro tylko wstano
od stotu, poprowadzit nad rzeke gosci swoich z wyjatkiem miss
Oliwii i Luci, dla ktorych widowisko podobne niekoniecznie
byto wiasciwem.

Przechodzac przez wie$, don Henryk wstgpit do jed-
nej z chat i zawotal z sobg ogromnego wzrostu Indya-
nina. Cyryl chudy byt jak szkielet, na ciemnej skorze je-
go krzyzowaty sie blizny i szramy, ale wyglgdat na sitacza nie-
lada i odwaga patrzyta mu z oczu.

(d. c. n)

tamigtowka kropkowana.

Zastgpi¢ kropki literami i odczyta¢ znany wiersz.

LAMIGEOWKA SYLABOWA.

od Rycerza dla Jodetki z nad Noteci, Kmicica
i Wotodyjowskiego.

Z nastepujacych sylab: 'Chi—de—me—ka—Ili—ro—
man — e — su—Ile—ni—zya—dan—ar—Ttjt-lo—dan—ne—
gua—grin —al—lia—west—lo—zor—fa— hen—yacht—e—ra
utozy¢ wyrazy! 1. Rzeczpospolita w Ameryce. 2. GOry we
Prancyi. 3. Rzeka wpadajgca do morza Srédziem. 4. Gru-
py wysP na Oceanie Indyjskim. 5. Posta¢ z Anhelego.
6. Panstwo w Ameryce Srodkowej. 7. Kraj w Afryce. 8. Na-
zwa statku zeglarskiego. 9. Opera Wagnera. 10. Prowin-
cya w Prusach. 11. Posta¢ z ballady Alpuhara. — Poczg-
tkowe i koncowe litery tych wyrazéw czytane z gory na dot
utworzg pseudonym niezwyklej autorki.

ROZWIAZANIA DO N-ru 13-go.

Szarady: Rze — ka.

Zadania konikowego:

Westchne serdecznie, a modlitwy moje
Niebieskie niechaj przenikng podwoje.

(Wiersz J. Gaw. ,,Moje marzenie”).

PBENUMERATA WYNOSI:

W WARSZAWIE T8. 4. na prowincyi w Kkraju i zagranicg rs. 5 — stosownie do tej ceny poétroczna i kwartalna.
Biuro Redakcyi, ulica Mazowiecka Nr. 10 nowy.

TRESC: Pierwszy fiotek, wiersz (z drzew.) — Krolowa szwedzka, p. Terese Jadwige. — Dolina Pradnika (z drzew.) — Pogadanka

naukowa p. miodego przyjaciela dzieci. — Wsrdd gor Himalajskich (z drzew.)— W dziewiczych lasach Ameryki. — tamigtowki

i rozwigzania. Dodatek: Polowanie na tygrysy (z drzew.) — Ziunia; wiersz p. Z. M. — Dobry przykfad p. Il. T. — Moje dzieci,

opowiadanie jednej mamy, p. A. Do. -- Lamigtowki i rozwigzania. — Skrzynka do listow. Dodatek ksigzkowy: zZwalczone uprze-
dzenie, powies¢ przez KarolingYonge, przektad z angielskiego T. P.

JlossoneHo LleH3ypoto, Bapliasa 23 Mapta 1891 r.

Redaktorka i wydawczyni Ludwika Malike.

W drukarni Noskowskiego, Mazowiecka Nr. 11.
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POLOWANIE NA TYGRYSY.

Kto pilnie uczy sie geografii, ten wie dobrze, Ze na
potudniu Azyi, znajduje sie kraj rozlegty zwany Indya-
mi, a w kraju tym miedzy innemi zwierzetami znajdujg
sie stonie i tygrysy.

Ston jest jednem z najrozumniejszych zwierzat; po-
mimo olbrzymiej sity zastosowanej do jego wiasnej wiel-
kosci, nigdy nic ztego nikomu z ludzi nie zrobi, chyba
ze jaki zty czitowiek dokucza mu, bije go, drazni, wtedy
i ston potrafi gietka trgba pochwyci¢ zuchwalca i rzuci¢
go silnie o ziemie, by odebra¢ mu nadal ochote do
okrutnych zartow.

Rycina nasza przedstawia polowanie na tygrysy
przy pomocy stoni. Tygrys jest to krwiozercze zwie-
rze, zywiace sie zwierzetami na ktore poluje; rzuca sie
na nie, rozdziera ostremi pazurami, dusi i pozera ofiare
swa nie gardzi tez ludzmi, je$li napotka ich na swojej
drodze.

— To tez niebezpiecznie jest przechadzac sie po la-
sach indyjskich. Indyanie tepig usilnie tygrysy.

Dla fatwiejszego polowania, wsiadajg na stonie
i Kierujg sie w strone laséw i zarosli, w ktérych zwykle
tygrysy przebywaja. Natrafili tez na kryjoéwke tych

Dodatek do IX. 15, 1X>1r.

RODZINNE.

dzikich zwierzat; oto tygrys rzuca sie na stonia, lecz In-
dyanin puszcza nan strzate i zwierze pada zabite.

Teraz tygrysica z rykiem obiega wkoto stonia, je-
dnym skokiem uczepita sie wielkiego ucha swego wroga.
Indyanin zndw strzate wypuszcza, lecz tym razem zranit
tylko tygrysice; ta spada na ziemie, zbiera sity do dru-
giego (skoku, gdy wtem drugi stoh ratujgc towarzy-
sza przygniata jg ciezka, jak konewka szeroka noga,
tygrysica lezy bez zycia, a Indyanie gtaszczg i chwalg
poczciwego stonia, ktory porusza trgbg jakby chciat im
da¢ poczu¢, ze pochwaty rozumie, albo tez pragnie im
odpowiedziec¢, ze spetnit tylko swoje powinnos¢ bronigc
towarzysza i chlebodawcoéw przed dzikiemi tygrysami.
Zabite zwierzeta Indyanie klada na grzbiet stoni i po-
wracajg do domu, uradowani z udanego polowania
i z zagtady tak niebezpiecznych dla ich wioski sasiadow.

A. M.

DOBRY PRZYKLAD.

— Zobaczy mamusia, ze sie od dzisiaj poprawie:
juz nigdy nie rozrzuce ksigzek, ani kajetéw, nie popla-
mie sukienki, nic nigdy nie zgubie, nie poplamie nic,
zawsze bede porzadna i o swoich rzeczaah bede pamie-
tata, przekona sie mamusia!

Tak méwita dziesiecioletnia Wicunia siadajgc na
podndzku, przy fotelu swej mamy.

Pani Zanska przestata szy¢ i pogtadzita jasnowtosg
gtéwke przytulajacoj sie do niej coreczki.

— Dobrze moja Wicuniu, niechze cie usciskam za
takie chwalebne postanowienie. Czy tylko wytrwasz
w niem dtugo?... Bo musze cie uprzedzi¢ kochanie, ze
dobry zamiar tatwo powzig¢, lecz go dotrzymacé troche
trudniej.

— Wytrwam! wytrwam! przekona si¢ mamusia —
zawotata Wicunia, pytajgc po chwili: — A pokoik po
Bronci kto dostanie?

Broncia starsza siostra Wicuni, zostala przed kilku
dniami jako pensyonarka umieszczong w klasztorze i po-
koik joj obok sypialni mamy byt teraz pusty.

— Kto zajmie pokoik po Bronci? — odpowiedziata
pani Zanska — doprawdy jeszcze nie pomyslatam o tern,
bo u nas kazdy wygodne ma pomieszczenie.

— A tak, prawda: tatus ma swoje oddzielne poko-
je i mamusia tez i braciszkowie takze, tylko ja nie mam
swojego kacika!

Pani Zanska rozémiata sie spojrzawszy na zatosng
minke Wicuni.

— Ho! ho! czego sie to mojej coéreczce zachciewa:
oddzielnego apartamentu? Czy tez kiedy widziatas Wi-
cuniu, aby takie mate dziewczatka miaty oddzielne po-
koje?... A ,swoj kacik” jak nazywasz, to€ przecie masz
w mojej sypialni. Czy ci to zle u mnie i zemng?



— Niezle! bardzo mi dobrze z mamusig! tylko
jabym tak chciata ... jabym tak pragneta ... ach! mamu-
siu, ty wiesz najlepiej czego jabym chciata... czegobym
pragneta... — mowita Wicunia, catlujgc naprzemian to
rece, to kolana pani Zanskiej, ktéra wreszcie przychylita
sie do j$j prosby,

Rados$¢ Wicuni nie miata wlwczas granic.

— Aha! ija mam swoj wiasny pokoik! Mamusia
data mi pokoik po Bronci — wotata klaszczac w dtonie
i wnet wszyscy: ciocia Klemesia, ktora witasnie przyszia
z wizyta, bracia: Zygmus$, Witoldek i Przemystawek,
wszyscy domownicy ustyszeli te radosng nowine. Nawet
mopsik Milus jg ustyszal, a chociaz coprawda ani odro-
biny nie rozumiat powodu uciechy swej matsj pani,
wszelako widocznie te ucieche podzielat, gdyz poszczeki-
wat radosnie i rozmaite zabawne wyprawiat figle.

Przed wieczorem jeszcze t6zeczko Wicuni z sypial-
ni mamy przeniesiono do sgsiedniego pokoiku, gdzie
stot okryty niebieskg serwetg, szafka, poéteczki, pare
krzesetek skitadato Swiezutkie i tadnie umeblowanie.
W oknie byty tiulowe firanki, doniczki mirtow, kaktu-
sow, gieranii i klatka z kanarkiem.

— Pamietaj Wicuniu, ze zajmujac oddzielny po-
koik, masz obowigzek utrzymania w nim fadu i porzadku.
Stuzgca tylko zamiecie i wyfroteruje posadzke, a reszta
juz do ciebie nalezy, pamietaj o tem moje dziecko! —
upomniata pani Zanska, wprowadzajac coreczke do jej
nowej siedziby.

Wicunia i gtosno i w mysli powtérzyta wszystkie
przyrzeczenia uczynione przed kilku godzinami.

(d. nj

ZIUNIA.

»Zimno mi, ach, i gtodno, daj co zje$¢, panienko.”
Mowito biedne dziecie patrzac sie w okienko,
Gdzie Ziunia stojac, smaczne zjadata ciasteczko!

. Trzeba dac¢ cos tej malenkiej, nieprawdaz mateczko?
Rzek}a Ziunia, lecz ciastko do buzi wepchneta
Bojac sie, by ta biedna ciastka jej nie wzieta.

»A daj jej moje dziecie” mateczka odpowie.

,»Kiedy nie mam nic, a nic, nic juz co sie zowie”,
Rzecze Ziunia i reszte ciasteczka przetkneta,

I stangwszy przy mamie fartuch w rgczkach mieta.
Bo sie sama wstydzita, ze sg dzieci gtodne,

A ona ma ciasteczka i sukienki modne.

Wiec jela prosi¢ chociaz o troche pieniedzy,

By to dziecie ratowac od gtodu i nedzy.

Mama dziecinie data grosik i kes chleba

Lecz rzekta zaraz Ziuni: ,,Widzisz, jak to trzeba
Skrzetnie zbiera¢ grosz kazdy, ciastek nie kupowac,
Lepiej pienigdze drobne do skarbonki schowac,

A potem dzieciom biednym kupi¢ obiad za nie,

To ci rados¢ tych dzieci w serduszku zostanie.”
Odtad, gdy Ziuni tata dawat na ciasteczka
Zawsze pienigdz schowata skrzetnie do woreczka.
Kiedy za$ biedne dziecie przyszto do okienka,

Zawsze mu data grosik dobra juz panienka.
Z. UL
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MOJE DZIECI.

Opowiadanie jednej mamy.
p. Do.

(Dalszy ciag).

— Nie $miej sie moja Helenko! prosze cie na wszyst-
ko;— catujgc ja moéwita Liii. Chlopcy zawsze troche
sg nieporzadni, a zresztg Michas taki jeszcze maty.
Anusia ktéra sypia w naszym pokoju, ma obowigzek
tylko pozamiata¢ z rana; a kurze sciera¢ i wszystko
tadnie pouktada¢ to juz do nas nalezy, Ja to zawsze
o0 wiele predzej i lepiej robie od Michasia; on tez przy-
zwyczait sie juz do tego, ze prawie codzien za niego po-
sprzatam. Jak tylko wstanie rano i ubierze sie, czem-
predzej wylatuje do ogrodu, spuszczajac sie na panne
porzadnicka jak mnie nazywa. Potem naturalnie catu-
je mnie i sciska z wielkiej wdziecznosci- Dzi$ spieszy-
tam sie do kosciota, wiec swego tylko gospodarstwa do-
pilnowatam ... Ach Boze! gdyby to mama zobaczyia!
dopieroby Michas dostat pokute... Zmituj sie Helen-
ko pomdéz mi, bo jak sie mamy obudzg i przyjda tutaj...

Obie dziewczynki rzucity sie z po$piechem do robo-
ty; sumienie Helenki zapytywato jg pocichu, czy na miej-
scu Liii bytaby tak dobrg i poczciwg siostrzyczkg? Czy
ustuzytaby tak chetnie braciom swoim? Czyby dla osto-
nieciach przed kara; opuscita zabawki, a wzieta sie z po-
$piechem do nudnego porzadkowania? Helenka réwniez
pocichutku odpowiedziata swemu aniotkowi, ze jest prze-
ciez bardzo jeszcze malutka, ze Liii o trzy lata starsza od
Michasia, a ona prawie najmiodszag jest z rodzenstwa;
aniotek na to przypomniat pare wypadkow, gdzie pe-
whna panienka posprzeczawszy sie o bagatelki z braémi,
cochwila biegala na skarge do mamy... A bo to Stas
taki nieznosny—szeptata Helenka aniotkowi... A Helen-
ka bardzo czesto lubi na ztos¢ robi¢ — odpowiadat anio-
tek. Skonczyto sie na tem, ze nie majac juz nic na swo-
je Luniewinnienie, Helenka z zapatem zaczela zbierac
strzepki z podtogi, kamyczki i okruszyny ze stotu, Liii
sktadata sukienki, chowata zabawki, poscierata kurze
w dziesie¢ minut potem krélestwo Michasia wygladato
zupehnie inaczs;j.

— Wyobraz sobie moja droga — méwita Liii, za-
mykajac szafke Michasia—ze moj szanowny brat potrafi
codzien tak wszystko poprzewracac, jak to dzi$ widziatas.
Ja nawet nie wiem jakim on to sposobem urzadza... cza-
sami gniewam sie na niego, groze, ze sprzata¢ nie bede,
ze mamie pojde powiedzie¢, ale on takag Smiesznie po-
korng przybiera ming, tak mnie z uszanowaniem po re-
kach catuje, ze zawsze na niczem sie konczy. — No, dzie-
ki Bogu, juz mama teraz smiato wejs¢ moze, a my chodz-
my do naszych lalek. Tej blondynki nie znasz jeszcze,
dostatam jg od tatusia na moje urodziny, bardzo jg lu-
bie, bo ma prawdziwe sukienki, ktore dajg sie zdejmo-
wagé, nie tak jak u innych lalek, co wszystko majg po-
zaszywane i pozapinane raz na zawsze i ani w dzien ani
w nocy swobody biedaczka nie ma, do t6zka musi i$¢
w jedwabnej sukni.

— To pewno jej kufer z rzeczami? — zapytata He-

lenka.



61

— A jakze, ma tu i bielizne i sukienki do zmiany,
i kapelusze i czepeczld, a nawet porniczochy! Jezeli
chcesz, rozbierz jg i wdziej jakg inng sukienke, ma ich
cztery. Tamte stare lalki nie sg tak bogate, poszylam
kazdej po dwie koszulki, spodniczki i po dwie sukienki,
ale perkalowe, nie takie tadne jak tej elegantki. Ale
to nic nie szkodzi, one sg grzeczne i wcale jej nie za-
zdroszczg. Na noc rozbieram wszystkie, daje im nocne
koszulki, zeby nie zmarzty, a jak sama przed spaniem pa-
cierz moéwie, to wszystkie trzy muszg kiecze¢ przy mnie.

— Doprawdy? Przeciez lalki nie zyja, atys taka
duza, jakze mozesz sie tak bawic?

— Ja wiem, ze to Smiesznie i niemadrze, ale tak mi
przyjemnie razem z mojemi cOreczkami pacierz moéwic;
wiesz ty, ja sobie czasami wyobrazam ze one sg Zywemi.
Wyobrazam sobie, ze pan Bég nie gniewa sie na mnie
za to, ze tym martwym stworzeniom klecze¢ przy sobie
kaze. Zreszta, pytatam sie mamy czy to grzech, a ma-
ma mi odpowiedziata, ze Pan Jezus dzieci bardzo kocha
i mile patrzy z nieba na ich niewinne zabawy, a wtedy
tylko sie gniewa, jezeli sg uparte lub niepostuszne.

— Moéwitas, Lilusiu, ze jedna lalka chora?

— A to ta biedaczka, ztamata przedwczoraj noge.
Bardzo to byt smutny wypadek... nawet z tego powodu
gniewatam sie na Michasia.

— Ty?

— A tak, o bo mi tez okropnie zal byto mojoj bied-
nej Rozi.

— Jakze sie to stato?

— Ja sobie szytam przescieradto dla moj6j naj-
miodszej coreczki; siedziatam przy lalkach na podtodze
i niby to rozmawiatam z niemi, opowiadatam im histo-
ryjki, bardzo sie dobrze bawitam. Byto to po potudniu,
deszcz zaczat padac, trzeba wiec byto siedzie¢ w pokoju.
Michas$ jak zwykle szukat czego$ miedzy swemi zabaw-
kami i znales¢ nie mogt. Przykrzyto mu sie, wyciagnat
wiecEz kata swegolkonia na biegunach i dalsj—ze harce
po catym pokoju. Bawit sie i rgbat szablg na wszystkie
strony, zabijajac Turkow tysigcami. Nareszcie i to mu
sie znudzito: przychodzi do mnie z prosba, zebym mu
pozyczyta ktorej lalki, to jg nauczy konno jezdzi¢. Ja
naturalnie batam sie, bo kon bardzo wysoki i nie chcia-
tam da¢. On mi powiedzial, ze jestem samolubna, ze
mam zte serce, ze dla jedynego brata nic zrobi¢ nie
chce, a wreszcie rozptakat sie. Zal mi sie zrobito, po-
zwolitam mu wzig¢ Rozie, proszac na wszystko, zeby sie
z nig ostroznie obchodzit. Posadzit jg po damsku na
koniu, przywigzat chusteczka do siodta i powoli jezdzic¢
z nig zaczat po pokoju. Ja sama Smiatam sie z tego, bo
zabawnie wygladata kiwajgc sie wtyt i naprzéd jakby
jaka prawdziwa amazonka. Wszystkoby sie byto do-
brze skonczyto, gdyby nie ta nieszczesliwa zywos¢ Mi-
chasia. Nie podobato mu sie takie powolne jezdzenie,
jak tez raz rozhustat konia... chusteczka sie rozwigza-
ta... a moja Roézia, pac! na podtoge. Ja sie zerwatam
z krzykiem, ale nie mogtam ani kroku zrobi¢, tak mi sie
nogi trzesty. ,Nic sie nie stato, nic sie nie stato” po-
cieszal mie Michas, ,nie sttukta sobie nosa, oczy takze
na swojem miejscu.*" Jeszcze sie z niej wysmiewat szka-
radnik! Pomysl sobie tylko, gdyby takie biedactwo

mogto styszec i rozumieé, jakby j$j byto okropnie! Uspo-
koitam sie troszke i pobiegtam, zeby podnies¢ z ziemi
moje kochang coéreczke. — Podnosze ja... a tu dzin, dzin
dzin, cos sie sypie... prawa noga strzaskana na drobne
kawateczki! Zaczetam gtosno plakac¢ i catlowaé Rozie,
a wtem drzwi sie otwierajg — mama wchodzi.

— Dopiero Micha$ porzadng bure dostal!... —
przerwata Helenka.

— Ej, nie dostat...

— Jakto? przebaczyta mu wujenka, chociaz ci takg
przykros¢ zrobit?

— Kiedy widzisz... jakby ci to powiedzie€... ja
juz mam takg nature, ze nie moge wytrzymac, jak mama
lub tata gniewa sie na Michasia, zaraz ptacze. W mgnie-
niu oka przeleciato mi przez gtowe, ze dosy¢ juz jednego
nieszczescia, poc6z z wiasnej woli sprowadza¢ drugie.
Kiedy wiec mama spytata, co mi sie stato, odpowiedzia-
tam, ze bawiliSmy sie razem z Michasiem i lalka niechca-
cy sttukia sobie noge. Przeciez nie sklamatam, bo Mi-
cha$ bez mego pozwolenia nie bytby $miat lalki ruszac.
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tamigtowka literowa.
utozyta Szarotka Tatrzanska dla Sarenki Modrookiej.

Utozy¢ w ksztatcie gwiazdki cztery wyrazy dwusy-
labowe z literg R w srodku:
1. Instrument muzyczny.
2. Inne okreslenie koloru,
3. Swieta ksiega u Mahometan.
4. Pozywienie jedwabnikéw.

ROZWIAZANIA DO N-ru 13-go

Zagadki: Ewa—Awe.

tamigtowki zgtoskowej'

1. Stowik. 2. Tarka. 3. Arka. 4. Nippon. 5. jbis.
6. Skowronek. 7. tukasz. 8. Aral. 9. Wanda.
Stanistaw.

Skrzynka do listow.

Krélowej Syren K. P. przesyta serdeczne usci$nienie za uto-
zong, bardzo zrecznie dla niej szarade, proszac o inne w tym rodza-
ju, ktorych rozwiazanie stanowityby jakie$ wyrazy odpowiednie do
odgadnienia przez og6t czytelnikéw i ktore przeto mogtyby byc
drukowane.

Biedna Syreno Z fal wislanych, czy przeziebitas w zbyt chio-
dnej fali, ze chorg jeste$, jak donosisz? ,,Milion* usciskow przyj-
mujemy, odptacajac za nie jednym tylko, ale bardzo serdecznym.



Stefanowi K.  Niepodobno nam drukowaé tak diugiego lis-
ciku, z tresci jego zresztg, o ile nam sie zdaje, nie mogliby korzy-
sta¢ miodzi czytelnicy, bo w tym wieku przy naukach jakie sie po-
bierajg niema do$¢ czasu, aby czytac ksigzki z czytelni publicznych.
Co do wierszyka to w brew zdaniu wymienionych nam pedagogéw
o$mielimy sie twierdzié, 'ze nie kwalifikuje sie do druku, a do tego
w ogdle przeciwni jesteSmy ogtaszaniu utwordw, zwiaszcza rymo-
wanych, tak miodych autoréw, ktorym zalecamy jedynie, aby sie
tern gorliwiej uczyli, jesli majg zamiar pracowaé pézniej na polu
piSmienniczem.

Niezmiernie nam mity byt liscik twoj kochany Papierosiku.
Dzigkujemy za zawarte w nim wiadomosci, wypracowanie bardzo
dobre, ale o tern pdzniej... Sciskamy cie serdecznie, gdyby tak
mozna do widzenia!

Dlaczeg6z bysmy mieli odmowié Burce Stawuckiej, pozwolenia
ktore chetnie udzielamy wszystkim korespondentom? | owszem,
Burko, pisuj do siostrzyczek; prosimy tylko, aby lisciki nie byty
zbyt dtugie iaby$ zawsze cierpliwie czekata, az przyjdzie kolej
na ich wydrukowanie  Zadany poczatek powiesci wysytamy,
Czarna Peretko, lepiej pozno jak nigdy: otrzymanie twego
sprawito nam przed Wielkanocg takg samg przyjemnosé,

«nrawito przed Bozem Narodzeniem.

,’erwonej Rusi pyta, czy ,staruszki“ majg pra-
od; ie? ' tania naukowe. Dlaczegdzby nie? Odpo-
jedna.- jes. n yla?.

bv.iieziance Z .'"ad Meciny poslemy poczatek powiesci. Wy-
pracowanie zostanie za nic dtugo osgdzone; ze starannie pisanego lis-
cikuwnosimy, ze nie bedzie ,,najgorszem*.

Rusatko z nad DZwiny. korespondentki przyjmowane sa bar-
dzo chetnie w Redakcyi, Serdecznie cie zatujemy, biedactwo z cho-
rg nozka, sadzimy jednak, ze Ciechocinek w samej rzeczy najlepiej
ci pomoze.

Nie, nie zostata$ zapomniang Maryno Z pod Garwolina, cho-
ciaz dziwnem sie nam wydawato, ze od tak dawna nieodzywatas$ sie
do nas wcale. Przerwata$s za to milczenie tak serdecznemi stowy,
ze ci sie za nie uscisk nalezy.

Juliusza Cezara upowazniamy do zmiany pseudonymu ; pro-
simy jednak, aby sie stosowat do warunkéw korespondencyi: to
jest, aby lisciki przeznaczone do druku pisywat na innej ¢wiartce
niz te na ktorych do nas pisuje. Synogarliczce Z klatki Stasia dzieku-
jemy za zastosowanie si¢ do tej prosby, ktdra ma na celu umniej-
szenie nam zachodu.

Kukutka Teplicka moze zastosowac do siebie, odpowied? da-
ng Burce Stawuckiej.

Chatanaya Matreyi zapisujemy pod pseudonymem  ktéry ,,woli”,
jak sam powiada. Mybysmy jednak woleli, aby chciat wziac nie wzigsé
tamten drugi, mniej pretensyonalny i tatwiejszy do wydrukowa-
nia bez omytki. Za udzielone nam o sobie szczegdly dziekujemy;
podobne doniesienia zawsze nas prawdziwie zajmujg. Dziekuje-
my takze za zyczenia $wigteczne i nawzajem swoje przesytamy
nietylko ch. M., ale wszystkim naszym czytelnikom.

Benjaminku drogi, jakkolwiek przytoczony przez ciebie po-
wad, dla ktérego nie ,,myslisz nawet” o nagrodzie, dowodzi twego
dobrego serduszka, my jednak w przyznaniu nagréd musimy sie
przedewszystkiem rzadzi¢ sprawiedliwoscig i dla tego na poprzed-
nim konkursie tohie sie nagroda dostata. | my takze myslimy, ze
tatus zartowat z Benjaminka. Za pamie¢ o ubogich dzieciach
dzigkujemy, a Wesotej LeSmierzance zyczymy zdrowia.

Aniémy przypuszczali, ze Sroczka z nad Wistoki tak podzy-
13 jest sroczkag: ma lat az 10! Mimo tak powaznego wieku ser-
duszko zachowato miodociane ciepto, skoro dla zrobienia nam przy-
jemnosci ta niemioda osobka przystata nam utozone dla nas umysl-
nie zadanie konikowe.

Przyjemnoscig jest takze dla nas owa rados$¢, ktora ,,nawet
trudno opowiedzie¢” a ktorej doznata Goralka, otrzymawszy na-
grode. Niech ci jej nie maci dzieweczko niepokdj, bo operacya
o0 ktérej mowisz, cho¢ bolesna, nie jest jednak niebezpieczng i raz
na zawsze skutecznym jest $rodkiem. O skowronkach nic tu je-
szcze nie wiemy, ale za to $nieg mamy na dachach $wiezo spadty.
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Niezabudka z nad Chomoru i Paulina 0. przystaty dobre roz-
wigzania. Cyklista za§ nadestat logogryf, ktory w swoim czasie
przejrzymy.

Niezapominajko mita! gdzie mieszkasz? Jesieni kochanal
pseudonymu Wro6zbiarki nie zmieniatam. Krélowo Wr. mitosci-
wa! czy przyjmiesz mnie do grona twych wiernych poddanych?
Ukrainko i Rézyczko! o przyjazn waszg prosze. Czarodziejko!
czuje do ciebie wielkg sympatye. Fioteczku! czy zechcesz kores-
pondowaC ze mng? Prosze, doniescie mi: ile macie lat, jakie
imiona wasze i gdzie mieszkacie? Sciskam was serdecznie, zyczao
wszystkiego dobrego.  Wroibiarka Szczescia.

Milutka Stokrotko z nad Stochodu! Zaliczam sie juz do
grona staruszek, bo za kilka dni skoncze lat 17, wiec moze ze-
chcesz pisywac do mnie. Ale chociaz dozytam juz tak sedziwego wie-
ku, jednak jestem matego wzrostu, co mnie bardzo martwi. Na-
zywam .sie Laura, mieszkam na wsi niedaleko Krzemienca.
Drogie, Cairo i Wiochno z pod Lublina! Wasze powiastki bardzo
sie podobajg memu siedmioletniemu braciszkowi. Donie§ mi da-
wna Topolko z Zytomierza przy ktorej ulicy mieszkasz, oraz pier-
wsze litery twego nazwiska. Przesylam wam serdeczne uscisnienia
i prosze nie zwlekajcie z odpowiedzig. Pokrzywa Wotlyriska z nad Ho-
rynki.

N. b. Pokrzywy wotynskie nie parza.

Droga Jodetko z nad Noteci! Dzigkuje ci serdecznie za mi-
ty liscik. Zyczenie twoje co do spotkania si¢ ze mng jest takze i mo-
jem zyczeniem. Czy mieszkasz w Warszawie? Jezeli tak to do-
nie$ mi na jakiej ulicy? Czy znasz ogréd pomologiczny ?  Pseu-
donym Czarodziejki juz zmienitam, i zowie si¢ teraz Ziotg Pszczdika.

Kochana Céro Mazuréw! Podobat mi sie bardzo twdj pseu-
donym i chciatabym do ciebie pisywa¢c. Mam na imie Marya,
koncze rok 10-ty, mieszkam w gub. radomskiej. Prosze cie do-
nie§ mi gdzie mieszkasz i ile masz lat. Czekam z upragnie-
niem odpowiedzi. Listek bzu.

Kochana Ogrodniczko! Przeczytawszy twoj liscik zgtaszam
sie do ciebie. Na imie mi Iza mam lat 10, jestem zywa i czasem
sprzeczng, mieszkam na wsi, ucze sie w domu, najlepiej lubie mu-
zyke. Jako ogrodniczce, donosze Zg mam ogrédek, a w nim
oprocz warzywa troche kwiatkow. Przez sympatyg dla ciebie jako
Ogrodniczki, wybratam pseudonym Lilijki. Sciskam cig-"erdecznie,
odpisz Lilijce z nad Bzury.

Drogie moje Biata Ostrézko, Jemiotuszko, Czeska Nieza-
budko, Krélowo wrdzek, Rybko z Hnitopiaty i Glowico cukru!
Wybaczcie mi, ze tak dtugo nie odpisywatam na wasze serdeczne
lisciki, ale jak pewnie wiecie, nie jestem juz w domu ale na pen-
syi we Lwowie i czasu mam bardzo mato. Tobie, Biata Ostr6zko,
donosze, ze mam o$mioro rodzenstwa, i ze czytalam ,,Pamietnik

chtopca®. Wam, mita Jemiotuszko, Gatgzko paproci, dziekuje za
milutki liscik. Chetnie tez pisywa¢ bede do Cichej wody.
Na imie mi Karolcia, mam lat 15. Czeska Niezabudko, rzeczy-

wiscie pseudonym méj zgodny jest z mojem usposobieniem, chociaz
bywam wesota. Tobie Krdlowo wrozek, dziekuje za list. Nieza-
pominajko z Zacisza, bardzo mie ujetas$ za serce twym liscikiem,
chociaz zbyt pochlebnie wyrazita$ sie o mnie. Czy cie Burzliwa
Naturo juz raczka nie boli? Rybko z Hnitopiaty, donie$ mi gdzie
sie uczysz we Lwowie i gdzie mieszkasz, bo i ja tu sie ucze w szko-
le im. Elzbiety, a mieszkam na Akademickiej. Drogie staruszki,
czy zechcecie mie przyja¢ do waszego grona? Sciskam was
wszystkie serdecznie, a nie zapominajcie 0 waszej Cichej Wodzie.

Drogie: Zitota Pszczotko i Ukrainko na Mazowszu!  Dzieki
serdeczne Pszczdteczko, za przestane mi zyczenia. Musisz by¢ bar-
dzo pracowitg os6bka, kiedy taki obratas pseudonym. Czemu zmie-
nita$ pseudonym? Donie$ mi, prosze, co o sobie, za co bardzo be-
de wdzieczng. Sympatyczna Ukraineczko na Mazowszu, czy ze-
chcesz ze mng korespondowaé i udzieli¢ blizszych szczegétéw o so-
bie? Marze zeby kiedykolwiek w te strony pojechac gdzie miesz-
kasz. Serdeczne usci$nienia zasyla Sarenka.

Czekajac odpowiedzi przesyta wam drogie siostrzyczki, ser-
decznego catusa Topolka srebrna.

W drukarni Noskowskiego, ul. Mazowiecka Nr. 11



